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Аннотация. В данной статье рассматривается деление узбекских антонимов, 

термины, входящие в состав антропонимов, их сущность, особенности их 

использования, а также некоторые лингвокультурологические аспекты 

антропонимов, характерные для других языков. 

Ключевые слова. Ономастика, антропоним, андроним, криптоним, гетероним, 

аллоним, гинеконим. 

Annotation. This article examines the division of Uzbek antonyms, terms included 

in anthroponyms, their essence, features of their use, as well as some linguacultural 

aspects of anthroponyms that are characteristic of other languages. 
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В шестидесятые годы прошлого века в узбекском языкознании начались 

исследования ономастических проблем в трудах Э. Бегматова, Т. Нафасова и 

С.Кораева. Эти лингвисты уделяли особое внимание изучению антропонимии, 

топонимии и исторических названий. С позиции сегодняшнего дня можно 

отметить, что область ономастики стала значительно шире исследоваться. Одно 

лишь бухарское лингвистическое направление в этом плане ведёт весомые работы 

и научные исследования. Тем не менее, несмотря на достигнутые успехи, эта 

многогранная и многоуровневая область всё ещё содержит немало нерешённых 

проблем. 

Язык обладает такой особенностью, что в соответствии с определенными 

сходствами, то есть лексические единицы объединяются в языке под общей 

парадигмой, и, конечно, эта система собирает сходные с ней особенности под 

своим общим названием. Если нет такой системы, порядок в языке или его 

изучение немного усложняется. Фердинанд де Соссюр не зря говорил, что язык — 

это система. Антропонимы, которые мы стремимся изучить, также являются 

частью определенной системы. Если рассматривать языкознание как систему, то 

есть целое, то мы наблюдаем, что оно также состоит из частей.Уровни и 

направления в языке, объединившись, могут стать объектом лингвистики для 

лингвистов. Антропонимы - это раздел, изучаемый в составе ономастики, как 

топонимы, зоонимы, гидронимы, но сами антропонимы также могут быть основой 
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отдельной парадигмы. Потому что антропонимы 1. Имена - имена, данные 

конкретному лицу. Например; Гулноз, Саиджон. 2. 2. Прозвища; Хамид — бабник, 

Эргаш — простофиля. 3. Псевдонимы; Ниязи, Нихани. 4. Называть человека с 

помощью некоторых форм, существовавших в прошлом у узбеков (“қиз”, “ўғли”); 

дочь Юсуфа, сын Джуры. 5. Использование арабских форм (“ibn”, “binni”) для 

обозначения человека путем восстановления имени его предков в его имени; Абу 

Али ибн Сина, Аваз бахши ибн Алауддин. 6. Русские фамилии и отчества, 

официально принятые с 20-30-х годов прошлого века; Самиев, Мухиддинова [3;12]. 

Если это деление характерно для узбекской антропонимики, то и в других языках 

оно не встречается именно у нас, но сегодня мы видим, что некоторые из них 

наблюдаются. Например, следующее деление знакомо большинству наших 

лингвистов, то есть имя, отчество, фамилия, прозвище, псевдоним, криптоним, 

андроним, гинеконим, патроним. Наряду с этим, существуют и почти незнакомые 

нам единицы, которые в некоторых лингвистических школах подробно изучены, и, 

конечно, существует потребность во внедрении этих терминов в их обществе. 

Ниже мы ознакомимся с этими названиями и рекомендуем использовать термины 

для аналогичных понятий, которые у нас есть. 

Андроним – женское имя или фамилия, полученные от имени или фамилии 

мужа. В русском языке андронимы в основном образуются путем присоединения 

определенных аффиксов к мужскому имени или фамилии. Женское имя Иванова 

происходит от фамилии Иванов. 

Криптоним – это постановка подписи под произведением вместо имени 

автора, целью которого является имя, созданное для сокрытия автора произведения 

(как видно, подпись также имеет статус имени). 

Гетероним — это имя, которым автор подписывает часть своих произведений, 

отличающуюся некоторыми особенностями, в отличие от других произведений, 

подписанных своим именем или другим гетеронимом. 

Аллоним – от греческого означает “другой-другой”, а в английском переводе 

означает  ‘имя кого-либо”. Автор произведения выбирает имя существующего или 

бывшего человека в качестве автора своего произведения. 

Заключение. Если обратить внимание, то сущность этих терминов наблюдается 

и в некоторых наших названиях, поэтому в наших последующих работах мы 

рассмотрим, какие термины соответствуют сущности в узбекских антропонимах, 

объясняя их на примерах. 
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